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EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta
88. panta 2. punkta pirmo dalu,

uzaicindjusi ieinteresétas puses iesniegt savas piezimes atbilstigi
minétajam pantam (!) un izskatijusi §is piezimes,

ta ka:

. PROCEDURA

Spanijas iestades sava 2001. gada 5. jinija véstulé
saskana ar Liguma 88. panta 3. punktu pazinoja Komi-
sijai par atbalstu olivellas raZotaju organizacijam, kas
atspogulots lémuma par procediiras uzsaksanu.

Komisija 2001. gada 28. jinija un 12. septembra tele-
faksos, ka ar 2002. gada 29. aprila telefaksa ludza
papildu informaciju, kas tika nosatita 2001. gada 27.
jilija veéstule, ka ari 2002. gada 17. janvara, 4. marta
un 12. junija véstulés. Spanijas iestades 2002. gada 12.
junija vestulé apstiprindja to, ka sniegta informacija ir
pilniga un pietickama, ka ari ladza Komisiju iesp&ami
atrak pienemt lémumu par atbalsta piemérotibu.

Komisija 2002. gada 17. julija véstulé informéja Spaniju
par savu lémumu uzsakt Liguma 88. panta 2. punkta
paredzéto procediiru attieciba uz mingto atbalsta reZimu.

Komisijas 1émums uzsakt $o procediru tika publicéts
Eiropas Kopienu Oficialaja Vestnest (%). Komisija uzaicinaja
ieinteresétas puses izteikt piezimes par attiecigo atbalstu.

() OV C 222, 18.9.2002., 18. Ipp.
(?) Skatit 1. zemsvitras piezimi.

()

(10)

(1

(12)

Spanija 2002. gada 24. septembra véstulé nosiitja virkni
piezimju.

Komisija ir sanémusi attiecigas piezimes no ieinteresé-
tajam pusém. Ta nositija minétas piezimes Spanijai, lai
ta varétu tas komentet.

I. ATBALSTA SIKS APRAKSTS

Nosaukums, rezims: atbalsta rezims olivellas razotaju
organizacijam.

BudzZets: 2001. gadam — 20 miljoni Spanijas pesetu (ESP)
(120 200 eiro (EUR)).

Ilgums: nav noteikts.

Sapéméji: Cetras olivellas raZotaju organizacijas Estrama-
dura.

Atbalsta mérkis: palidzét $im organizacijam parvaldit
atbalstu olivellas razosanai.

Atbalsta iesp&jamas sekas: konkurences traucgjumi par
labu noteiktiem olivellas raZojumiem un kopigas tirgus
organizacijas kartibas parkapumi.

Atbalsta [imenis, attaisnotas izmaksas, uzkrajums: no ESP
1500 lidz 2 000 par katru organizacijas iesniegto pietei-
kumu.
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(14)  Turpmak teksta aprakstiti iemesli, kuri ir procedaras (20)  Saskapa ar Spanijas iestaZu zinam olivellas raZotaju orga-
uzsak$anas pamata. nizacijas ir efektivs lidzeklis razoSanas atbalsta parvaldi-
Sanai, taCu Estremaduras regiona lielaka dala atbalsta

pieteikumu tiek iesniegti individuali. Izskatitais atbalsts

o .. _ Do Jautu palielinat organizaciju skaitu un esoSo organizaciju

(15) Izzinotaja regionalds autonomijas dekréta projektd ir dalibnieku skaitu
paredzéts pieskirt atbalstu olive]las raZotaju organiza- ’
cijam, kuras parvalda un kontrole atbalstu olivellas un
galda olivu raZoSanai. Atbalstu pieskir ka subsidijas,
kuras aprékina, pamatojoties uz iesniegto atbalsta pietei- ‘ .
kumu skaitu. Sis organizacijas veic administrativo darbu (21)  Atbalsta rezima ilgums nav noteikts, un ta budzets 2001.
un nenodarbojas ar ellas tirdzniecibu. gadam ir ESP 20 miljoni (EUR 120 200).

(16)  Saskana ar Spanijas iestaZu zinam sapéméji ir Cetras orga- _ _ L o I
nizacijas, kuras ir 11 500 raZotdju. Sis organizicijas ir (22) Igzsakot p_roceduru, Komisija néma véra turpmak izklas-
atzitas saskana ar Padomes 1966. gada 22. septembra ttos apsverumus.

Regulu Nr. 136/66/EEK par ellas un tauku tirgus kopigo
organizaciju ().
(23) Regulas Nr. 136/66/EEK 20.d panta ir atlauts 0,8 % no
L L o razoSanas atbalsta summas pieskirt atzitam organizacijam

(17) Par pirmajiem 1 200 iesniegtajiem _pl_etelkumlem atba}st_u un apvienibam, lai palidzétu finansét izdevumus, kas
plesk}f ESP 1 500 (EUR 9,02) apmera, ko var paaugstinat radusies saistiba ar to darbu kopuma. Turklat 11. panta
robezas no ESP 1 600 (EUR 9’6,2) !1dz ESP 2 (_)OO, (EUR 2. punkta Padomes 1984. gada 17. julija Regula (EEK)
12,02) vienam plf_:telkurpam., 12 1zskat1to. ple.telkurr.lu Nr. 2261/84, ar ko paredz visparigus noteikumus attie-
Sl.{alt_s sahdzma}uma ar 1§pr1ekse)o gadu ir pxeaqdzm. ciba uz atbalsta pieskirSanu par olivellas razoSanu un
P1ete1kumu skaitamparsniedzot ,1 2,00’ atbalstaapjoms atbalstu olivellas razotdju organizacijam (¥, ir noteikts,
ir ESP 2000 (EUR 12,02) par pieteikumu. ka razotdjam dalibvalstim ir janodro§ina, ka razotaju

apvienibam un organizacijam paredzétas summas tiek
izmantotas vienigi ta darba finanséSanai, kas paredzéts

(18)  So organizaciju finansésana tiek reglamentéta ar Regulu Kopienas tiesibu aktos, tostarp ari ta darba finanséSanai,
Nr. 136/66/EEK, kuras 20.d panta ir atlauts 0,8% no par kuru minéto apvienibu un organizaciju dalibniekiem
razosanas atbalsta summas pieskirt atzitim organizacijam jaiesniedz atbalsta pieteikumi. Min&ta 11. panta 3. punkta
un apvienibam, lai palidzétu finansét izdevumus, kas ir paredzéts, ka tad, ja §s summas pilniba vai dalgji
radugies saistiba ar to darbu kopuma. netiek izmantotas saskana ar 2. punktu, tas jaatmaksa

attiecigajai dalibvalstij un tas jaatskaita no izdevumiem,
kurus finansé no Eiropas Lauksaimniecibas virzibas un
B o o garantiju fonda.

(19)  Saskana ar Spanijas iestdZu zindm pasreiz Estremaduras
regiona Sos 0,8 % organizacijam neizmaksa pilniba, bet
tikai apméram 0,6 % apméra. Ta pamata ir divi faktori:

(24) Valsts atbalsta pieskirSana raZotaju organizacijam

— pirmais ir milziga atskiriba minéto 0,8 % pieskiruma
avansa organizaciju un organizaciju apvienibu starpa,
precizak, saskana ar Komisijas Regulu (EK) Nr.
647/2001 (3, kura 2000./2001. saimnieciskajam
gadam noteiktas summas, kas paredzétas Komisijas
Regulas (EK) Nr. 2366/98 (}) 21. panta 1. punkta a)
un b) apak$punkta, reglamenté atbalstu laikposma no
1998./1999. Ilidz 2000.2001. saimnieciskajam
gadam; minéta atkiriba ir EUR 2 par atbalsta pietei-
kumu apvienibu laba; Spanija ir vieniga Kopienas
valsts, kurd pastav minéta apvienibu prieksrociba,

— otrs faktors ir minéto 0,8 % atlikuma velaka pardale
atbilstigi katras organizacijas iesniegto pieteikumu
skaitam, kas rada atskiribas regionu starpa.

(") OV 172, 30.9.1966., 3025./66. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izda-
riti ar Regulu (EK) Nr. 865/2004 (OV L 161, 30.4.2004., 97. lpp.).

(® OV L 91, 31.3.2001., 44. Ipp.

() OV L 293, 31.10.1998., 50. Ipp. Regula jaunakie grozjjumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 1780/2003 (OV L 260, 11.10.2003., 6. lpp.).

papildus Kopienas tiesibu aktos noteiktajam atbalstam
Sajos noteikumos nav paredzéta un varétu izraisit tirgus
trauc€jumus un, iespgjams, par€jo Kopienas razotaju
diskriminaciju. Tas raZotaju organizacijas, kuras parvalda
atbalstu, faktiski giist labumu no diviem atbalsta veidiem:
Kopienas atbalsta un, papildus tam, ari valsts atbalsta.
RazoSanas atbalsta parvaldiSana, iesp&ams, nozime
prieksrocibas razotajiem, kas darbojas $adas organizacijas,
kuras sagem minéto atbalstu, bet $adas prieksrocibas
nesniedz tiem razotajiem, kas neviena organizacija nedar-
bojas vai darbojas citas organizacijas, kuras nesapem
valsts atbalstu. It Ipasi tas attiecas uz gadfjumiem, kad
sanemta atbalsta kopapjoms parsniedz atbalsta parval-
dibas izdevumus un atlikums tiek pieskirts razotajiem
vai izmantots darba, ko veic razotaju laba. Turklat var
rasties situacija, kad tiem raZotdjiem vai raZotaju organi-
zacijam, kuras nesanem valsts atbalstu, varétu likt segtu
daJu no atbalsta pieteikumu parvaldibas izdevumiem,
tadgjadi atbrivojot no tiem razotajus, kuri ir atbalsta
sanéméjorganizaciju dalibnieki.

(% OV L 208, 3.8.1984., 3. lpp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar

Regulu (EK) Nr. 1639/98. (OV L 210, 28.7.1998., 38. Ipp.).
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(25) Nemot véra to, ka Spanijas iestades 2002. gada 12. jinija (30)  Attieciga atbalsta pamata ir Regula Nr. 136/66/EEK,
véstulé noradija, ka sniegta informacija ir pilniga un Regula (EK) Nr. 2366/1998 un Regula (EK) Nr.
pietickama, ka ar lidza Komisiju iesp&jami atrak pienemt 674/2001, kas pieder kopigajai tirgus organizacijai,
lémumu par tas piemérotibu, Komisijai bija japienem tapéc tas ir saderigs ar Liguma 87. un 88. pantu.
lémums, pamatojoties uz tai pieejamo informaciju.
(26)  Izmantojot sava riciba esoo informaciju, Komisija uzska- 1) Dekr_e&;} pf_(()i)ektsl netika. publicéts un lidz ar to netika
tija, ka paredzetais atbalsts, skiet, ir valsts atbalsts, kas 1zstradats fidz galam.
paredzéts olivellas raZotaju organizaciju finansiala
stavokla uzlaboSanai un neveicina nozares attistibu (3.5.
punkts Kopienas pamatnostadnés par valsts atbalstu lauk-
saimniecibas nozarei (). Talab $aja posma minétais
atba}sts .uzsk%t_éms par atbalstu, kas nav Vsad.erigs ar IV IEINTERESETO PUSU PIEZIMES
kopégjo tirgu. Sada veida atbalstam nav ilgstosas ietekmes
uz nozares attistibu, un ta talitéja ietekme izzad, tiklidz (32) Estremaduras olivellas razotdju organizicija (Opracolex)
tas tiek izbeigts (skatit Pirmas instances tiesas 1995. gada procediiras ietvaros izteica savas piezimes.
8. jinija spriedumu lieta T-459/93; Siemens S.A. pret
Komisiju (2)). Sis atbalsts tiesi uzlabo attiecigo uznéméju
iespgjas razot un pardot minétos produktus, salidzinot ar
tiem uzpéméjiem, kuri lidzvértigu atbalstu nesapem
(konkrétaja valstl un citas dalibvalstis).

(33) Minéta atbalsta sanémgji ir Cetras organizacijas, kuras
saskana ar Opracolex zinam ir 11 500 raZot3ju. Sis orga-
nizacijas veic administrativo darbu, tostarp ellas un galda
olivu raZosanas atbalsta parvaldibu un kontroli.

(27)  Komisija arl uzskatija, ka Sis atbalsts olivellas raZotaju
organizacijam attiecas uz vienu produktu (olivellu), ievé-
rojot kopigo tirgus organizaciju saskana ar Regulu Nr.
136/66/EEK, kura ir vienigi Kopienas kompetencé un
kuras darbiba icjaukties dalibvalstim ir ierobeZotas 5 . }
iespéjas. Eiropas Kopienu Tiesa ir vairakkart noteikusi (34)  Opracolex uzskata, ka uz $o _atbvalstu neattiecas Liguma
(skatit, cita starpd, 1979. gada 26. junija spriedumu 87. panta 1. punkta pieméroSanas joma. Sis pants
lieta 177/78: Pigs and Bacon pret Mc Carren (3)), ka tirgus prasa, lai sanéméji bptq uznemumi, proti, organizacias,
organizacijas jauzskata par pilnigam un visaptvero$am kas_velc.tadu sa1mn1.ec1sk1.1 darbﬂgu,_pz kuru neattiecas
sisttmam, kuras izsléedz jebkadu iesp&ju dalibvalstim p_as'akuml, kas skar cita veida saneméjus. Opracolex }Zda—
pienemt pasikumus, kas varétu radit iznémumus vai ritais darbs, vadot kontroles pasakumus, kuri nepiecie-
nodaritu tdm kaitéjumu. Talab $aja posma minétais sami, lai P1esl,<1rtu razosanas atbalstu s_askar;a ar Kopienas
atbalsts jauzskata par kopigds tirgus organizacijas un noteikumiem, .l‘laV.V€.}1ktS pelnas nolakos, un t@a mérkis
lidz ar to ari Kopienas noteikumu parkapumu. nay ne_kada_sa&mmec_mka Elarb1ba. So da_rbu nevar kvali-
ficet ka uznémgjdarbibu, talab tas uzskatams par tadu, uz
kuru Liguma 87. panta piemérosanas joma neattiecas.
(28) Nemot to véra, Komisija procediras sakuma posma
uzskatija, ka attiecigajam atbalstam nav iesp&ams
piemérot nevienu no Liguma 87. panta 3. punkta pare- (35)  Opracolex veiktais darbs netraucé konkurencei un neskar
dzétajiem iznémumiem, un tapéc noléma attieciba uz to tirdzniecibu. Sis darbs nekada veida neietekmé tirgu un
uzsake Liguma 88. panta 2. punkta paredzéto procediiru tatad to nekada gadijuma nevar uzskatit par atbalstu, kas
un lidza Spanijai iesniegt piezimes, ka arl sniegt visu varétu sakt ietekmét tirdzniecibu starp dalibvalstim.
atbalsta novertéanai vajadzigo informaciju.
Ill. SPANIJAS PIEZIMES (36)  Atbalsts ir paredzéts tikai organizacijas administrativajam
darbam, izsledzot jebkadu iespgju, ka ta parpalikumus
(29)  Spanija 2002. gada 24. septembra véstulé izteica $adus varétu izmantot razo$anai. Sis atbalsts nozimé prieksro-

argumentus.

() OV C 28, 1.2.2000., 2. Ipp.
(%) Eiropas Kopienu Tiesas prakses apkopojums, 1995., 1I-1675. Ipp.
(}) Eiropas Kopienu Tiesas prakses apkopojums, 1979., 2161. Ipp.

cibas, ar kuram planots kompensét Estremaduras regiona
esoSos trikumus, piemeéram, regiona mazattistito infras-
truktiiru, darba péméju izglitibas un apmacibas limeni
utt. Tatad ir runa par atbalstu, no ka gist labumu ipasi
nelabvéligs regions.
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(37)  Péc visa spriezot, ir mazticams, ka atbalsta kopapjoms vumus; bez atbalsta ta nevarétu pastavét un turpinat

(38)

(39)

varétu but lielaks par atbalsta parvaldibas izdevumiem.
Opracolex ir iesniegusi savu ikgadgjo ienémumu un izde-
vumu bilanci par 1999., 2000. un 2001. gadu. No tas
var secinat, ka izdevumi parsniedz iepémumus, ka orga-
nizacija galvenokart ir atkariga no kreditiem un ka no
atbalsta lidzekliem nekada zina neradisies parpalikums,
kuru varétu sadalit organizacijas Opracolex dalibnieku -
razotaju starpa. Starpibu starp ienémumiem un izdevu-
miem sedz no organizacijas dalibnieku ikgadéjas dalibas
maksas, kas nozimé, ka samazinas vinu ienakumi.

(EUR)
1999. gada 2000. gada 2001. gada
bilance bilance bilance

Atbalsta  lidzekli, 15 090,58 59 606,87 0
kas ieturéti no

raZoSanai paredzéta

atbalsta kopap-

joma (')

Organizacijas 136 819,32 193 868,87 | 172423,29
darbibas un admi-

nistrativie izdevumi

[zmantotie krediti 58 977,47 63 733,58 115 765,80

(") Saskana ar Regulas Nr. 136/66/EEK 20.d panta noteikumiem.

Pat ja S0 atbalstu uzskatitu par tadu, uz ko attiecas
Liguma 87. panta 1. punkta pieméroSanas joma, Opra-
colex viedoklis ir tads, ka uz to jebkura gadjjuma varétu
attiecinat iznémumu, kas paredzéts minéta 87. panta 3.
punkta a) apakSpunkta, respektivi, tas ir atbalsts, kas
paredzéts tadu regionu ekonomiskajai attistibai, kuros ir
neparasti zems dzives limenis.

Sai zina Estremaduras regions tiek uzskatits par tadu,
kuram varétu piemérot Liguma 87. panta 3. punkta a)
apakspunkta izngmumu (!). Sis atbalsts veicina Estrema-
duras attistibu $adu iemeslu dél:

— tas lauj uzlabot atbalsta sanemsanai vajadzigo pasa-
kumu kontroli; lai gan tas nav raZoSanas atbalsts, tas
palidz uzlabot olivellas razotdju finansialo stavokli
ipasi nelabveliga regiona, laujot viniem sadarboties
tik batiska vinu darba aspekta ka atbalsta parvaldiba,

— Opracolex izmantos ekonomisku atbalstu, kas Jaus Sai
organizacijai vismaz dalgji segt savas darbibas izde-

(') Valsts atbalsta karte regionalam vajadzibam laikposmam no 2000. lidz 2006.
gadam (valsts atbalsts N 773/99, SG 2000 D/103727.cor).

(40)

(41)

(42)

palidzét saviem dalibniekiem parvaldit atbalstu,

— attiectba uz Opracolex $im atbalstam bas ilgstosa
ietekme uz organizacijas dalibnieku stavokli, jo tas
nozimé, ka Opracolex varés pastavét, laujot olivellas
razotajiem ari turpmak rékinaties ar $o organizaciju.

V. ATBALSTA NOVERTEJUMS
Liguma 87. panta 1. punkts

Saskana ar Liguma 87. panta 1. punktu ar kopégjo tirgu
nav saderigs nekada veida atbalsts, ko sniedz dalibvalstis,
vai atbalsts, ko sniedz, izmantojot valsts lidzeklus, ja tas
traucé konkurenci vai rada konkurences traucgjumu
draudus, radot labvéligakus apstaklus atseviskiem uzné-
mumiem vai atsevisku preCu razoanai, ja tas ietekmé
tirdzniecibu starp dalibvalstim.

Liguma 87. un 88. pants attiecas uz visiem lauksaimnie-
cibas produktiem, kuri noraditi I pielikuma un uz kuriem
attiecas kopiga tirgus organizacija. Olivella ir produkts,
uz kuru attiecas kopiga tirgus organizacija. Tatad uz
olivellu attiecas Liguma 87. un 88. pants.

Sa atbalsta rezima lidzeklus sanem razotaju organizacijas,
kas atzitas Regula Nr. 136/66/EEK. Sim organizacijam
jaatbilst minétas regulas 20.c panta 1. punkta noteiku-
miem:

“a) tajas jabut atseviskiem olivu audzétdjiem vai tadam
olivu parstrades un olivellas raZo$anas organizacijam,
kuras darbojas vienigi olivu audzétaji;

b) tam jaspéj kontrolét, ka tas darbinieki audzé olivas un
razo olive]lu;

¢) ja tas neietilpst kada atzita apvieniba:

— tam jabat pilnvarotam iesniegt raZoanas atbalsta
pieteikumu visu savu dalibnieku - olivu audzétaju
varda,

— tam jabit pilnvarotam sanemt atbalstu un pieskirt
katram dalibniekam tam atbilstigo atbalsta Ii-
dzeklu daly;
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(43)

(44)

(46)

d) ja tas ietilpst kada apvieniba, tam saistiba ar atbalsta
pieteikumu jabiit pilnvarotam iesniegt apvienibai zino-
jumu par katra dalibnieka sarazoto produkciju;

¢) tajas jabiit minimalajam dalibnieku skaitam, vai tam
japarstav minimalais olivu audzétaju vai olivellas razo-
taju procents regiona, kura tas dibinatas;

f) sava darba tas nedrikst pielaut nekadu diskriminaciju
attieciba uz razotajiem, kuri ir tiesigi klat par dalib-
niekiem, it ipa$i uz pilsonibas vai uznéméjdarbibas
veikSanas vietas pamata;

g) tam jaieklauj savos statiitos noteikumi, kuri garanté,
ka organizacijas dalibnieki, kuri vélas no tas izstaties,
var to izdarit ...".

Darbs, ko veic $ada atbalsta sanéméjorganizacijas, ir
aprakstits Regulas Nr. 136/66/EEK 20.c pantd. Sai
darba ietilpst administrativs uzdevums parvaldit un
kontrolét Kopienas atbalstu olivellas razosanai. So
darbu var veikt vienigi razotaju organizacijas, kuras
ikviena dalibvalsts atzinusi saskana ar Regulu Nr.
136/66/EEK. Sa iemesla péc $o darbu, ari razotaju
kontroli, nevar veikt citas iestades vai citas dalibvalsts
razotaju organizacijas.

Atbalsta sanéméjorganizacijas raZzotaju - dalibnieku varda
iesniedz razosanas atbalsta pieteikumu un kontrolé, ka
Sie dalibnieki audzé olivas un razo olivellu. Sis organiza-
cijas strada olivellas razotaju laba.

Opracolex saviem apsvérumiem pievienojusi organizacijas
ikgadgjo ienémumu un izdevumu kopsavilkumu par
1999., 2000. un 2001. gadu. No $is informacijas var
secinat, ka izdevumi ir lielaki par iepémumiem, ka orga-
nizacija galvenokart ir atkariga no kreditiem un ka nevei-
dojas atbalsta lidzeklu parpalikums. Starpibu starp iena-
kumiem un izdevumiem sedz no organizacijas dalibnieku
ikgadgjas daltbas maksas. Sis atbalsts tatad palidz sama-
zinat vai pat pilniba atcelt organizacijas dalibnieku
maksajumus atbalsta sanéméjorganizacijai.

So iemeslu péc atbalsta prieksrocibas faktiski izmanto
tiesi razotaji, jo vini gist labumu no samazinatas ikga-
déjas dalibas maksas. Valsts finansétie pakalpojumi, ar

(47)

(50)

(51)

(52)

kuriem iespéjams samazinat lauksaimnieku darbibas
kartgjas izmaksas, ir atbalsts lauksaimniekiem (skatit
Eiropas Kopienu Tiesas 2003. gada 20. novembra sprie-
dumu lieta C-126/01: Ministére de I'Economie, des Finances
et de I'Industrie pret GEMO SA (V).

Attiecigais atbalsts Jauj ta sanémgjiem gat labumu un
samazina izmaksas, kuras parasti jasedz no budzeta. To
pieskir valsts no saviem lidzekliem. Tas ir specifisks vai
selektivs tai zina, ka tas pieskir prieksrocibas noteiktiem
uzpémumiem vai produkcijas veidiem, konkreéti, to
sagem olivellas raZotaji.

Nemot véra gito pieredzi, Komisija uzskata, ka pavisam
neliela apjoma sniegtais atbalsts lauksaimniecibas nozarei
neatbilst Liguma 87. panta 1. punkta kritérijiem, ja ir
konstatéti noteikti apstakli. Ta ir situacija, kad atsevisko
raZotaju sanemtais atbalsta apjoms ir neliels un lauksaim-
niecibas nozaré sanemta atbalsta kopapjoms neparsniedz
nelielu produkcijas procentualo veértibu.

Parasti lauksaimniecibas produktus Kopiena razo loti
daudzi nelieli razotaji, kuri lielakoties razo savstarpgji
aizstajamus produktus saistiba ar kadu kopigu tirgus
organizaciju. Talab atsevisko raZotdju sanemtais nelielais
atbalsta apjoms noteikta laikposma ir jasaista ar attiecigas
nozares lauksaimniecibas produkcijas apjomu 3ai pasa
laikposma.

Atbalsts, kura apjoms uz vienu sanéméju tris gadu laika
neparsniedz maksimalo daudzumu EUR 3 000 un kura
kopapjoms, kas tris gadu laika pieskirts visiem uzpému-
miem, neparsniedz maksimalo daudzumu, proti,
apméram 0,3% no visas 2001. gada lauksaimniecibas
produkcijas  kopapjoma  (Spanijai  attiecigi EUR
106 755 000), neietekmé tirdzniecibu starp dalibvalstim
un netraucé vai nerada traucgjumu draudus konkurencei,
tapéc uz to neattiecas Liguma 87. panta 1. punkta piemeé-
roSanas joma.

Sis secindjums neattiecas uz atbalstu, kura apjoms
noteikts péc tirgh laisto pre¢u daudzuma un cenas, tas
neattiecas uz atbalstu un pasakumiem, kas saistiti ar
eksportu, it ipasi tadu atbalstu, kas tiesi piesaistits ekspor-
tetajiem daudzumiem, uz atbalstu, ko pieskir produkcijas
izplatiSanas tikla izveidei un ekspluatacijai, vai uz
atbalstu, ko pieskir, palidzot segt citus kartéjos izde-
vumus, kuri ir saistiti ar eksportéanu, ka arf uz atbalstu,
kas sekmé vietéjas produkcijas prioritaru izmanto$anu
attieciba pret ievesto produkciju.

Sim atbalsta reZimam paredzétais budzets ir EUR
120 000 gada. Ta ka razotaju skaitu, kuri gast labumu
no $a rezima, 18§ uz aptuveni 11 500, atbalsta apjoms
vienam sanémeéjam ir EUR 10,4.

(") Vel nav publicéts.
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Secinajums
(53) Nemot veéra nelielo atbalsta apjomu, kas nonak pie sané-
méjiem, ka ari atbalsta pieskirSanas metodi, Komisija

uzskata, ka uz So atbalstu neattiecas Liguma 87. panta
1. punkta pieméro$anas joma.

VL SECINI_\JUMI
(54 Uz So atbalstu neattiecas Liguma 87. panta 1. punkta
piemeéroSanas joma,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Valsts atbalsta rezims, kuru Spanija ir paredz&usi izmantot
olivellas razotaju organizaciju laba un kur§ paredzéts pazinotaja

regionalas autonomijas dekréta projekta, nav atbalsts Liguma
87. panta 1. punkta izpratné.

Tapéc ir atlauts ieviest minéto atbalsta reZimu.

2. pants

Sis lémums ir adreséts Spanijas Karalistei.

Briselé, 2004. gada 7. maija

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Franz FISCHLER



